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In ménuca de-a dreapta
Pune-mi-{ gi trimbdita:
Cénd vantufu g-a sufla
Tréambdita g-a trambdita,
Muntii s-or cutremura,
QOile s-or aduna

Si pe mine m-or cénta.
Colo, mai in jos, la {ar4,
Vi-f tdlni cu mama iard,
Numa ea v-a intreba:

- Unde-ati 1&sat siuca?

- Pe colo, pantre cotroape
Cu oile cele gtioape.

Colectia DUMITRU IUGA, Salistea de Sus.
De la Anuta luga, 40 and, 1980,

Vine hulpe di la munte
Hui-hui-nirule

Pan’ omit pini-n gerunte.
Vai-nu-le

- Ce hiru} ne-aduci tu, hulpe?

- Hiru-i bun i nici p(re bunu:

Cé ieu mosii fetile-lu

Si feciorii babile-lu!

- Nu hiti, feciori, supérati

C-or cregte cucutile

Si ne-om pune mérgelufa

S-om hi gi noi ca fitufi.

- Nu hiti, fete, suparate

C-or vini coacl in sate

Si ne-om pune dinfigorii

S-om hi i noi ca feciorii.

Grup CCP, 1998, Transcriere DUMITRU IUGA.

Sii, cocos, din pod in jos

S4 te presiirdm cu sare,

5S4 te punem la frigare,

S# te méncim la-o méncare,
Si tu, oala de cureti,

Ce gandesti cdnd socotesti
C4 la foc nu forcotegti?

Ci eu bine te-am tomnit

Cu untu} de godinag

34 te méincim mintenas.

Colectia GEORGETA MARIA IUGA, Mesteacin,
De la Ana Clocian, 68 ani, 1984,

Pe péréul cel cu roué
Este-o casi méndra, noud,
Si-acolo-i o gezitoare

De noui fete fecioare;
Téate, tite tore fuioare,
Numa una lacrimeaz4;
Vine mé-sa gi o-ntreabi:

- Ce suspini, fiicujii draga?
- Cum focu n-oi suspina
Cé-mi vini cinci petitori,
Petitori feciori de crai

S1 tu nu vrei s mé dai.

- Dragu mamii, cum te-oi da
C-acolo sunt patru frati -
Trebe patru cai gétati,
Acolo-s patru surori -
Trebe patru briie-n flori,
Acolo-s patru cumnate -

Trebe patru braie late.

Colectia GEORGETA MARIA TUGA, Mesteacin.
De la Ana Ciocian, 68 ani, 1984,

Daci tré apa boteazd

Tat cu ochii pe fereasté:

- Mamad-le, nu zine nime,
lars-oi réimané cu tine,

- Ba, iat#-l-ai, §-a meu zine
Cu un cioarec dupa sine,
Celilalt abdé se {ine
Céldreste pe un cine.
Mare bucurie-avem,

Fata ni o méritam -

e
- trebuie de asemenea s# ne intrebm cum ar arita o societate care ar vrea sa-l
fac# pe fiecare din membrii séi un novator in putere. O astfel de societate n-ar
putea progresa gi nici micar si se reproduci. Adordnd noutatea, nu pentru
reugitele sale mereu rare, ci pentru noutatea insasi, ea gi-ar vinde ieftin
achizitiile, nerbditoare sa puna fira incetare ceva nou in loc,

In schimb, dac#, mai modest, ne asteptéim ca fiecare individ sé géseasca o
satisfactie intima in opere, nu neapérat originale, dar in care sa-gi investeasca
gtiinta, priceperea gi personalitatea; dacd incercim sé reintroducem in
societatile industriale, gi s& men{inem in cele care nu sunt inca, o calitate a
muncii excluzdnd rutina si permifdnd tuturor si se simta creatori, atunci vom
recunoagte mai ugor ci societifile de tipul celor studiate de etnologi, ce
manifestd putin gust pentru noutate gi al cirui ideal este de a ramane aga cum
fuseserd create la inceputurile timpurilor, gtiu totusi sd intrefini la toti
membrii lor un spirit creator. Fiecare, sau aproape fiecare este, intr-adevar,
capabil sd produci singur obiectele artizanale de care are nevoie, 8i se exprime
in cAntecele gi dansurile lor gi chiar - fie gi cu un talent inegal - s& sculpteze, sa
picteze obiectele religioase sau de ceremonial in care ne-am invatat sa
recunoagtem admirabile opere de arti. |

Sunt aici lectii de care noi putem profita. Inifiativa la care UNESCO
chema participantii la Conferinfa mondiald asupra politicilor culturale este, ea
ins#si, o creafie: creatia conditiilor celor mai favorabile creatiei insigi. Pericolul
ar fi si credem ci este vorba numai de ridicarea barierelor, de eliberarea unei
spontaneitdti care de indaté ce nu va mai fi impiedicata gi-ar risipi intr-una
bogiitiile; ca gi cum pentru a crea, n-ar trebui mai intai s inveli; in sfargit, ca gi
cum problema care se pune societiitilor contemporane n-ar fi, pentru unele, de a
regiisi, pentru altele de a proteja o impiméntenire de traditii si discipline care,
demne de dispret din punctul de vedere al spiritului de sistem, exprima faptul
¢i nu se creeaza niciodatd decit pornind de la ceva ce trebuie cunoscut profund
si bine st#ipanit, chiar daci numai pentru a putea sd i te opui §i séa-1 depagegti.

(Din “Culture pour tous et pour tous les temps”, UNESCO, 1984)

in romaneste de MARIETA MRLUTIU

JOHN NANDRIS

Maramuresul este o pddure umana
si nu trebuie defrigata

dialog consemnat de GEORGETA MARIA IUGA

GEORGETA MARIA TUGA (I): Bine ati venit in Maramures, domnule
John Nandrig. Noi stim mai mult despre lingvistul si istoricul Grigore Nandrig,
despre biblioteca gi manuscrisele Domniei Sale ramase la Cernduti... Cine
sunteti D-Voastra?

JOHN NANDRIS (N): Nu este de mirare ci in Romania tatil meu este
destul de cunoscut. Fiind de origine din nordul Bucovinei, s-a preocupat de
istoria gi limba acestei provincii roménegti. A scris mult despre Bucovina de
Nord, despre Basarabia, despre intreagi Moldova, despre Roménia Mare; era
specializat in slavona veche... Desigur, eu ii continui interesele, dar nu in sensul
cercetdirii aceloragi domenii; nu sunt lingvist, preocupdrile mele sunt de istorie,
mai indepartati sau mai apropiaté; istoria Roméaniei, dar nu numai a Romaniei
in gine, ci in context sud-est european gi european.

I: Vi intereseazi indeosebi o perioada istoricd, ori 0 anumiti zona a
Europei?

N: Nu sunt preocupat, cum mul{i arheologi o fac, de o perioada limitata; in
mod special studiez paleoloticul, mezoliticul, neoliticul, dar ag spune ca ma
intereseazé mai mult o regiune decét o perioadi. ‘

Eu vreau si privesc spatiul prin timp: spatiul ar fi sud-estul Europei,
vzut prin prisma timpului care merge din paleoliticul superior pini la
etnografia moderni pe care o viid ca fiind o arheologie cu fafa umand, aga cum
vreau si eu sé o infijigez. Bine, ve{i spune, dar un om nu poate sa cerceteze
toate perioadele, Eu ins# vreau s privese totul in context european, fiindca nu
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putem infelege prezentul decat prin procesele care l-au produs, prin trecutul pe
care nu-l putem pricepe fari etnografia actuald care este mai legatd de trecut
decat, de pilda, de omul industrializat; o infelegere a sociologiei moderne, a
omului modern. Gregeala pe care o fac sociologii — la noi, nu gtiu cum este la D-
voastri — este ci n-au perspectiva timpului; au toate faptele la dispozijie, dar
fiindca nu le vad de unde provin, n-au perspectiva devenirii, nu le infeleg. Este
un fapt ce nu poate fi cercetat simplist gi de un singur om, nu e un calc de
cercetare, ci trebuie realizat multidisciplinar. Omul cuprinde totul gi in
studierea omului intr# toate aspectele: ambientul gi tehnologia umana,
economia, dimensiunile biosociale, - adici omul ca antropologie fizic# gi
culturalé, dar i omul de interrelatie sociala.

Nu este un lucru la indeméana si nu vreau si se infeleaga cé studierea
devenirii umane este ceva simplu de inféaptuit...

I: Veniti in Romania de mai mult4 vreme. La ce campanii de cercetari afi
participat ?

N: La multe gi de multi ani. Am facut cercetéri, s-ar putea spune, in toata
Roménia, cu mai mul{i colegi arheologi, urmérind epoca veche a pietrei, pind in
neolitic, dar si multe alte aspecte, geologic de pildi. Am realizat cercetarea
obsidianului, a ambientului, analize de polen — in mai toate regiunile Roméniei.
Insi in Maramures vin pentru intdia oaré i e singura regiune mai mare a
Romédniei in care n-am ajuns incé, in afarad de Bihor gi {ara Motilor unde, la
Scérigoara, am stat foarte puin. Am colaborat cu foarte mul{i colegi ca sa-1 pot
enumera aici,

Cercetirile s-au ficut in cadrul Institutului de Arheologie din Londra unde
lucrez, institut care are foarte bune relatii cu Institutul de Arheologie din
Bucuresti, cu cele din Cluj gi Iagi, precum gi cu numeroase muzee din tara care
au sprijinit cercetérile noastre.

I: Unde, in Europa, a{i mai intreprins cercetdri ?

N: Am ficut séipaturi arheologice in Grecia gi in general in sud-estul
Europei, in Malta, in Creta; am célitorit in toate jarile europene, cu excepfia
Albaniei gi Norvegiei. Am intreprins cercetiiri in Filanda, in Caucaz gi Ucraina,
in Palestina, in Sinai gi Turcia; mai recent in Italia, indeosebi in nordul [taliei.

I: Cat de mic# pare a fi Europa! Care sunt preocupérile D-voastra actuale?

N: Doresc sa atrag atentia asupra bogéliei etnografice a Roméniei gi mai
ales a Maramuresului, dar gi locurilor din Europa unde se mai pastreaza,
deoarece s-ar putea s nu le recunoagtem totodat# ca provenind dintr-un timp
mai indepértat. Sunt anacronisme multe, dar pentru intelegerea trecutului
etnografic ne este de mare ajutor.

Mi preocupd, de asemenea, agezérile omenegti in regiunile de munte,
astfel de cercetiri fiind o lacuna in arheologie gi greu de realizat pentru ca se
bazeazé pe folosirea lemnului care nu supravietuieste arheologic. Acestea au o
mare importan{# pentru poporul romén, fiindcé eu cred cd romanii au
supraviefuit datoriti faptului cé s-au putut retrage in Carpali.

Nu este vorba de ocupafii specific montane, ci de aspecte privind
protejarea, apirarea, ca gi folosirea mungilor. Stim c& procesul acesta dureaza
din mezolitic, se cere ins# studiat mai profund, e nevoie de multe cautéri.
Aceste dou#i aspecte — muntele proteguitor, dar i ca exploatare a lui — se
imbin# atunci cAnd cercetdm, de pildi, stédnele, care sunt tipice pentru folosirea
muntilor in Romania, ceea ce nu inseamnd insa cé orice agezare in munte
trebuie sa fie o stind, ci trebuie infelese doar ca un aspect, alaturi de multe
altele.

I: Ati venit in Maramures imediat dupé Congresul Mondial al Istoricilor.
Cunoscind peisajul etno-arheologic al intregului sud-est european gi al Europei
in general, ce impresie v-a ficut Maramuregul ?

N: Am auzit gi am citit multe despre Maramures. $tiu cat de bogata este
cultura lemnului aici, bogatia de unelte, de case de lemn, debiserici. Este un
mod de exprimére materiala a unei structuri sociale tipice pentru Roménia, am
putea spune chiar Roménia cum a fost inainte de industrializare; toate
lucrurile, din lemn, textile ete., nu pot fi separate de context fiindcé ele exprima
o sumé de realititi sociale fira de care nu vor putea si supraviefuiescd. Noi nu
putem opri, gi nici nu trebuie si oprim progresul, dar, totugi, e necesar sé
gandim ca relatiile sociale au o valoare care ar trebui si fie pastrate. Insa
pentru pistrarea frumusetii portilor de lemn, a bisericilor, a portului national
trebuie 84 ne gAndim bine la relafiile umane care sunt exprimate prin ele, nu
numai la aspectul fizic gi economic. In ultim# instanté economia este o expresie
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Vai de capu cui o ddm,
Da-le, mama, bautura

Ca s# nu mi coate-n guril
Ca dinsus - m#sele nu-s,

Dinjos - cu bota le-am scos.
Colectia FLORICA GHIUR, Térgolt.

La cé casé, colo-n vale,

Maii Craciune, méi
Fac fetele gezatoare.
Tite torc, toate-ngireaza -
Numa una laderameaza.
- Fata mamii, de ce plangi?
- Da’ cum focu nu m-oi plange:
M-o cerut fecior de crai,
N-ai vrut, maici, s& mé dai.
- O fata la-mpéritie
Trebe haine g-avutie,
O fata la-Mpéiriteasa

Trebe haine de matasa.
Grup Grogii Tiblesului, 1938,
Transcriere DUMITRU IUGA.

Colo-n jos in prundurele
Cants dout turturele.
D-acele nu-s turturele
C4 gi-s doudi surorele:
Una ride,

Una pléange;

Cea ce ride
Mese-ntinde,

Cea ce plinge

Mese strange.

- Taci, soruci, nu mai plinge
C-o0 zis mama c& ne-a da
Pe una la sclpitat
C-acolo-i locu curat,

Pe una la réséirit
C-acolo-i locu sfinfit.
Atunci, sordl, ne-om vedé
Cédnd a face plopu pere
Si richita viginele

-om ménca, sord, din ele.
Colecjia ANDREI GROBEI, Finteugu Mare.

Sculati, sculati, boieri mari,
Christos s-a néscut

Sculati, vol, roméni plugari,
Christos s-a nascut

Ca va vin colinditori

Noaptea pe la cintatori

$i nu v-aduc nici un rau

Ca v-aduc pe Dumnezeu.

Noi colinda o gitim,

Sus la cer o indl{am,

Jos la pazde o-nchindm.

O-nchindm cu séindtate,

De bine si aveti parte.
S-ajungefi multe séri
Ca sara din 'ia sard
Si ca ziua de méni -
Ca méni i zi la anu’l

Grup Sien, 1998, Transcriere DUMITRU 1UGA.

La curte la Tiligrad
Ziurel de ziua

Este-un fecior de-Mpérat,
Ziurel de ziui

Tot roagi pe maici-sa

S#4-i deie pe soru-sa.

- Dragu mamii, eu {-oi da

(Cand tu mie face-mi-i

Pod de-arama

Peste vamai,

Pod de-argint

Peste pamént!

El acele le-o gitat

$i-n bisericii-o intrat;

Riserica-o tremurat,
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Icoanele-o licrimat.

Iconita Precestii,

Din fundu bisericii,

Ea din grai agé griié:

- Nu esti, popd, cu dreptate
S4 cununi sord cu frate -

Sus i Dumnezeu, te-a bate.
Grup Copalnic MinAsgtur, 1988,
Transcriers DUMITRU 1UGA.

Margu-gi, mérg, oile-n munte
La iarbd pind-n gerunte.
Domnului §-a nost’ Domn,

MAandra-i sara de Criciun.

- Da’ cu ele cine-a mere?

- Petrea, Petrea, bun birbat,
Cu fluieru-nverigat.

Din fluiers cind didea

Oile se rigtira,

Se rigtirau pe périu

Ca si pascé troscofii

S# ne fete mielugei,

Se ragtirau pe vilcele

Ca s# pascé floricele

Si ne fete mielugele.

(Grup Polenile Ized, 1998,
Transeriere DUMITRU IUGA.

Colo-n sus la Résirit
Méndri pomni cé g-o-ntlorit.
La poalele pomnilor

S#d oile gazdelor.

Da’ la oi cine-i péstor?

Tat Ionu, Sdnt Ieanu,

Cu fluier inverigat,

Cu baltag incolfurat,

Da’ aga-g zice minunat;
Fluier zice, turma plange,
Fluier tace, turma-ntoarce.
Zis-0 Ioan, S4nt Ioan:

- Lasa-v-oi la bdiata uii,
C4 de cnd umblu la uii
Carunfit-am ca gi voil
Zis-0 oaia ptistrioaia:

-Mii, Joane, Snt loane,
Mai ierneazi-ne o iarna

Si ne mai vereazd-o vara
Ca gi noi te-om dérui:

La Sanjorz

C-un mniel frumeos,

La Ispas

C-un bulz de cag.

Mii, Ioane, Sant loane,
Nu ne da la om séirac

Si ne tiie tot in sat,

S# bem api din fintini

Si sd ne rogim la lani;

Da’ ne da la om géizdac

S4 ne scoatdl la pripoara,
Sé bem api din izvoari

Si sé pagtem clopotai

Sa ne fiatim méindri mniei,
Si s pagtem clopotile

S# ne fatdim méindre mnele.

Colectia IULIANA BANCESCU, Strdmtura,
De la [oana Morar, 57 ani, 1995,

De, greu, gazda, -ai adurnitu
Florile dalbe
Ca soarele-o riiséritu
Florile, florile dalbe
Cu tri razéi-n tri laturi:
O raz#i-i, ia’, razimata
De creanga molinului.
Molinu se clatinara,
Tri porumbi din el zburarai,
Jos la tard se lasara
La fanténa gilbioara:
Zugravita-i cu inele,

de comportament.

Viitorul Maramuregului este legat de intelegerea acestor probleme, fiindca
oamenii trebuie s3 posede obiecte, lucruri, dar noi si vedem sgi sd gindim foarte
precaut si mai ales si vedem cum vom dezvolta o astfel de regiune ce rimane
aproape unici in Europa ca §i in contextul roménesc. Maramuregul este o
padure umand gi nu trebuie defrigatd. S-ar putea dezvolta, turismul de iarnd,
schiul, alte asemenea activitéti care s& nu distrugé ambientul i nici prea mult
relatiile umane. Sunt necesare, pentru realizarea acestor ganduri, investifii
mari; 83 ne gindim la schi, bun#oari...

I: Existd la Borga, la Mogosa lang# Baia Mare...

N: Exista, dar nu stiu dac# si atrage, dacéi sunt mulfi vizitatori din Vest
sau daca s-ar putea dezvolta, S4 fie vorba intre noi, am vizut procesul Sdpanta,
turismul care intri in relatiile de acolo, la cimitir se plitegte intrarea, apoi
artizanatul, cergile... Nu gtiu ce putem spune despre acest fenomen sau cum
proliferezi. In nici un caz nu trebuie s# vedem intreg Maramuregul dezvoltat in
acest fel; ar fi ca gi cum un mare orag l-am vedea intr-un context impropriu. lar
Maramuresul este o regiune in care se poate cilitori fird prea multéd dificultate
pini la Baia Mare sau Sighet...

I: Ce gianduri arheologice aveti privind Maramuregul ?

N: Maramuresul este, cred, depresiunea cea mai mare din Carpati. Epoca
bronzului este foarte bine realizati, dar trebuie sa se géiseasca vestigii §i
anterioare acestei epoci, gi ulterioare, de pildd agezari dacice. Insa arheologia
aici este inc# la inceputuri i se cere incadrarea cercetérilor intr-un context
teritorial mult mai larg...

As dori mult si fac cercetiiri in Maramures, dar nu pot sa fac prognoze;
cercetdrile le-ag dori, aga cum am discutat, profilate pe pastorit gi agezari
montane. Chiar Borga este ispititoare pentru c este deja munte, nemaivorbind
de faptul ci este gi cumpénd a apelor. Insé nu pot sé ma pronun{ acum, ag vrea
sa viid i obiceiurile, mai ales cele de iarna.

I: Suntefi unul dintre cei care gi-au adus contribufia esentiald la
organizarea in Anglia a expozitiei “Dacii”. Ce impresie a produs aceasta
expozitie asupra specialigtilor i publicului englez 7

N: Consider ci a fost o expozitie foarte reugiti. Eu am plecat inainte de
inchiderea ei, dar a avut un ecou bun in presa englezé. A avut loc §i un reugit
colocviu in cadrul Institutului de Arheologie din Londra, cu participarea a cinci
cercetatori romaéni...

Astfel de expozifii sunt importante, si Maramuregul are lucruri
remarcabile care ar trebui s fie mai bine cunoscute in Vest, acolo sunt alte
posibilititi. O expozitie etnografici, in care Maramuregul exceleazi, ar avea
mare succes. Am viizut ansamblul de dansuri “Mara”, m-a impresionat foarte
mult prin autenticitate, spre deosebire de altele. Cred cét s-ar bucura de o buni
primire in Spania. Organizarea unor astfel de manifestiri — expozitii, turnee,
colocvii ete. — este necesari gi foarte importants pentru cunoagterea culturii
roméanesti in lume, lucru ce, mai devreme sau mai tarziu, trebuie sa se

implineasca.
Baia Mare, august 1980

rantal- Car cu fan

Ciumulcei, ce-i:
Am on fier infocat
Peste caséi aruncat?

(e[exe0g)



